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O corpus epistolar que imos describir comprende toda a correspondencia dirixida
a Anxel Fole gardada pola familia, pero, polo carécter pouco asentado e de desapego 4s
cousas materiais do escritor, sO se conserva un pequeno epistolario, correspondente aos
anos 1973-1986, do que, gracias 4 xenerosidade e cordialidade da sua sobrifia Concha e
as xestions realizadas por Claudio Rodriguez Fer, podemos falar a continuacién. Tratase,
pois, do 1inico testemufio epistolar pasivo do que dispofiemos, posto que sé ocasional e
parcialmente en Grial (nim. 95, 1987) aparece a perspectiva contraposta a través
dalgunhas das cartas que Fole enviou a Francisco Fernandez del Riego.

I. CARTAS PERSOAIS E AFECTIVAS

O punto de partida do epistolario foleano responde 4 xenerosidade, autenticidade
e humanidade con que o escritor lucense correspondeu a multiples relaciéns e resulta
moi esclarecedor de aspectos entrafiables da stia personalidade.

De Antonio Sudarez (o impresor Villamarin) —quen nos anos trinta rexentaba a
Imprenta Villamarin, onde se publicaron revistas esquerdistas como o periédico de
vangarda politica Yunque, dirixido por Anxel Fole e de lifia revolucionaria e marxista, ou
o derradeiro nimero da republicana Resol— gardase unha carta enviada, no ano 1976,
dende Pau, onde vivia exiliado dende habia moitos anos. Escrita en castelan, con
habituais incorporaciéns de anglicismos e, sobre todo, de galicismos —froito das stias
estadas en Gran Bretafia, Suiza e Francia—, supén a carta madis estensa de todo o
conxunto epistolar. Nela diserta sobre a relatividade que implican as traduccions dos
textos, xustifica estas imprecisions aducindo as distintas estructuras lingiiisticas ou 6s
distintos gustos estéticos do traductor e, a xeito de corroboracién, engade unha analise
comparativa tomando como exemplos os casos do norteamericano Edgar Allan Poe (The
Raven) ou do francés Charles Baudelaire (Les fleurs du mal). Seguidamente, manifesta
as stas impresions sobre a estética do francés Stéphane Mallarmé, traductor de The
Raven, e comenta algunhas das stas influencias, entre as que destacan o propio Poe ou
Baudelaire e o musico aleman Wagner. Xa no plano mais persoal, fai unha evocacién
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nostalxica do pasado; adéntrase nas circunstancias que os enriqueceron persoal e
intelectualmente na época da revista lucense Yungue (anos 1932-1934); d4 conta do seu
estado fisico e profesional; menciona algins asuntos da politica francesa e envia
lembranzas para Purificacion de Cora e Salvador Fole.

Entre os diversos intelectuais que trataron estreitamente co noso escritor figura,
asi mesmo, Xesiis Bal y Gay, cofundador da revista vangardista Ronsel e colaborador
habitual das revistas republicanas e esquerdistas Reso/ e Guidn. Consérvanse deste
musicologo lucense dias catas escritas, cunha escasa marxe de tempo, no ano 1974,
dende Madrid. Nas devanditas misivas, redactadas unha en galego e outra en castelan,
aludese ¢ artigo “Bolero”. O misico galego informa das stas tentativas por atopalo na
hemeroteca e do posterior envio do mesmo. A insistencia en torno é mencionado traballo
vén reforzar o interese apaixoado de Fole pola musica, que, xunto co cinema, &, despois
da literatura, a arte preferida do escritor. Ademais, Bal y Gay fala da conmemoracién da
revista Ronsel que estd a organizar con Evaristo Correa Calderén e Alvaro Gil, o resto
dos fundadores, morto Pimentel. Eloxia a peculiaridade estética de Contos da néboa,
ofrécese para colaborar na seccién literaria de EI Progreso, seguramente “Téboa
Redonda”, e agradece agarimosamente a correspondencia recibida.

Entre os corresponsais da Xeracién do 36 consérvase unha misiva de Ramén
Pifieiro —datada o 24 de febreiro de 1985, en Compostela—, co que Fole mantifia unha
estreita relacion humana e intelectual (non hai que esquecer, ademais, que o narrador
ingresou, en 1935, no Partido Galeguista do que seria secretario provincial, por
mediacion de Pifieiro, quen tamén influiria no cultivo do galego, por parte de Fole, na
creacion literaria). Ainda doente dun accidente, o galeguista escribe unha tenra e
solidaria carta en galego 6 seu amigo Fole. Nela informa do seu propio estado de saude,
da lenta e progresiva recuperacion tanto no aspecto fisico como na reanudaciéon das
atividades intelectuais, infundindolle 4nimos e comprometéndose a visitalo cando vaia a
Lugo e manter unha longa conversa, como xa vifian facendo ao longo de tantos anos. Fai
tamén unha resefia afectiva e emotiva do acto de entrega das primeiras medallas
Castelao, 0 23 de febreiro de 1985, dada a ausencia de Fole por problemas de satde.

De Dionisio Gamallo Fierros, tamén da Xeracion do 36, atopanse dias cartas en
galego, unha delas remitidas dende Santander (onde estaba a impartir unha serie de
cursos —entre eles, un de cinco leccions sobre Emilia Pardo Bazan—, na Universidade
Menéndez Pelayo). O profesor ribadense manda, para “Tédboa Redonda”, unha serie de
artigos en torno 4s cartas inéditas, xurdidas en 1883, que Emilia Pardo Bazin dirixira a
Antonio Machado y Alvarez, o pai dos irméns Machado e que, como salienta Gamallo
Fierros, s6 foran exhumadas parcialmente polo propio remitente nalgunha das sfas
conferencias; fala, ademais, doutras actividades profesionais nas que esta a traballar; fai
unha precision ecdética, de cardcter cronoloxico-temporal, dun dos seus artigos;
interésase polo desenrolo da seccion “Plaza del Campo”; require o envio dos exemplares
de El Progreso e, finalmente, insta a Fole a que, xunto con Manuel del Rio, Celestino
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Fernandez de la Vega e Juan Soto, asista 4 “Romeria do Gaiteiro” en Ribadeo, o 3 de
agosto.

En carta a Anxel Fole do 30 de marzo de 1982, enviada dende Santiago de
Compostela, Gerardo Fernandez Albor, daquela presidente da Xunta de Galicia,
amosa, nun ton moi familiar, o seu agradecemento pola misiva recibida habia un mes.
Con verbas de estreita camaraderia expresa o desexo de ser (til para a boa marcha de
Galicia, recorda as veladas na casa de Domingo Garcia Sabell, lembra o gusto da
conversa e evoca as viaxes conxuntas por Corrubedo, Porto de Son, Noia e O Caurel.

O escritor Claudio Rodriguez Fer, o0 maximo especialista na obra de Fole,
escribiu catro cartas en galego, dende Salamanca (1979), Santiago de Compostela (1980,
1981) e Paris (1984), polo que resulta ser o corresponsal mais asiduo neste epistolario. A
intensa relacién que Rodriguez Fer mantivo con Fole, asi como a estensa e
pormenorizada atencion que Fer adicou 4 persoa e a obra do narrador lugués 6 longo de
mais de vinte anos, fructificaria en obras centrais para o cofiecemento integral da bio-
bibliografia foleana e, sobre todo, consolidaria unha fonda amizade que duraria ata a
morte do autor de Terra Brava. Nas devanditas misivas, hai, entre os distintos temas a
tratar, constantes mencions a “Taboa Redonda”, seccidn literaria de E/ Progreso onde
Rodriguez Fer estd a colaborar con frecuencia na época e asi o evidencia falando do
envio de diversos artigos que fan referencia ben a aspectos da obra de Fole, ben a outros
asuntos artisticos. Adxunta, asi mesmo, artigos publicados noutros medios mais sempre
vinculados a Fole (por exemplo, “O placer de narrar”, La Voz de Galicia, Cultura, A
Corufia, 17-9-1981); da conta do libro ou do suplemento extraordinario nos que, sobre o
mesmo autor, esta a traballar; responde as cuestiéns dispostas por Fole e ofrécese a
calquera outra dilixencia que o escritor lucense poida suxerir. A derradeira carta dirixida
polo autor de Vida e obra de Anxel Fole esti escrita dende o Musée National d'Art
Moderne de Paris perante un cadro de Matisse, un dos pintores predilectos de Fole xunto
con Van Gogh. Consta dunha crénica, ilustrada cun prospecto, na que se salientan os
acontecementos culturais mais relevantes de Paris e mais do gusto de Fole: exposicion
sobre Kafka, mostra da obra grafica de Chagall, retrospectiva de De Koonig, reposicion
da pelicula de Fritz Lang Metrdpolis, ... En conxunto, tédalas cartas anuncian encontros
persoais, manifestan o desexo de parlicar amenamente e rematan con agarimosas
lembranzas.

IL. EPISTOLARIO BARCELONES EN TORNO A “TABOA REDONDA”

Ao compas da stia obra literaria, Fole mantivo unha intensa actividade revisteril e
xornalistica, finalmente representada pola paxina cultural “Tédboa Redonda” do diario E/
Progreso, que fundou en 1970 e que dirixiu ata a sua morte. Pois ben, en relacion a este
suplemento cultural consérvanse unha ducia de cartas que, expedidas —maioritari-
amente— dende Barcelona, foron remitidas por tres colaboradores galegos: Xavier
Costa Clavell, Manuel Rodriguez Lopez e Xesus Gonzalez Goémez.
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Xavier Costa Clavell enviou, como colaborador de “Taboa Redonda”, diias
cartas. Na primeira, pide, en galego e no mes de abril de 1980, a publicacién dunha nota
biografica do seu pai, José Costa Figueiras, xunto co poema que lle adicou Ramén
Cabanillas, acompafiado, ademais, dunha foto e dunha glosa do propio Fole, no caso de
que este accedese 4 solicitude. Efectivamente, como puidemos verificar con posterio-
ridade, o artigo proxectado chegou a publicarse en EI Progreso o 18 de maio de 1980,
Na segunda carta, tamén en galego, require, en maio de 1981, a data exacta da morte do
escritor e periodista galego Ramén Fernandez Mato, informacién que, coa nova do seu
falecemento, saira publicada en EI/ Progreso.

Mais ampla € a correspondencia expedida polo cronista oficial do Centro Gallego
de Barcelona, Manuel Rodriguez Ldpez, que supera en nimero 6 resto dos remitentes. O
seu epistolario abrangue un total de seis cartas en galego, enviadas durante os anos 1975-
1982, Tratan, basicamente, dos asuntos relacionados con “Tdboa Redonda”, seccién na
que publicou moitos dos seus traballos. En funcién destas publicaciéns comunica a
remision de varios estudios encargados por Fole, manifesta as impresiéns xurdidas en
torno a algins dos materiais editados, agradece a difusién dos mesmos e anuncia o envio
dunha nova serie de artigos: recensién dos actos culturais organizados, en 1980, polo
Centro Gallego de Barcelona; resefia da inminente publicacion do seu libro de crénicas,
Galegos de Catalunya (1983), aparecidas anteriormente en diferentes medios
periodisticos (El Progreso, El Ideal Gallego) e reportaxes, as veces acompafiadas de
ilustracions fotograficas, sobre as viaxes realizadas por diversos puntos da xeografia
galega, en varias ocasions co propio Fole. O mesmo Rodriguez Lopez salienta a
necesidade de recopilar todos estes artigos —algiins xa editados, outros pendentes de
publicaciéon— nun libro. En desconexién con “Taboa Redonda”, o autor de Viaxes con
Anxel Fole tamén fai alusion a cuestiéns da propia produccion persoal; notifica a realiza-
cion dunha revista adicada a Fole, no Centro Gallego de Barcelona; transmite saiudos
para José de Cora Paradela ou Juan Soto e remata manifestando o anceio de voltar a
Galicia para visitar ¢ escritor lucense e planificar conxuntamente novos percorridos.

A némina de colaboradores vinculados a “Taboa Redonda” conclie con Xests
Gonzéilez Gomez, quen remite, entre 1973 e 1976, catro cartas en galego. Na primeira
misiva informa do envio dunha resefia referida a unha escolma de poesia portuguesa
contempordnea ao tempo que proclama a necesidade de estreitar e promocionar o
contacto galego-portugués. Na segunda, fala do remite dunha recensién critica sobre un
libro do filésofo francés Jean-Paul Sartre e invita a Fole a publicar traballos inéditos na
revista Alborada, 6rgano de expresion do Centro Gallego de Barcelona. Finalmente, nas
restantes cartas, pon de manifesto a importancia das traduccions no cofiecemento doutras
culturas adxuntando, neste terreo, dias traduccions de poetas franceses e un artigo sobre
o surrealista, tamén francés, André Breton para conmemorar o oitente cabodano do seu
nacemento e o décimo aniversario do seu pasamento.
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III. CORRESPONDENCIA OFICIAL

Un derradeiro bloque, méis prolifico e heteroxéneo que os anteriores, ¢ o
integrado pola correspondencia oficial. Conforman este grupo notificacions de diversa
indole e referencias a varias homenaxes ou publicacions.

De procedencia institucional consérvanse duas cartas en galego dende Santiago e
A Coruifia. A primeira, sen data, de Carlos Garcia Martinez, en relacién co Instituto de
Estudos Galegos “Padre Sarmiento”, fala da creacion do “Fondo de Teatro Galego
Inédito” a fin de facilitar o proceso de recepcién, difusién e divulgacion de textos
dramaticos galegos e configurar un arquivo testemuiial dos diferentes mecanismos imbri-
cados na produccion dunha obra teatral. Seguidamente pide a cooperacion de Fole con
aportaciéns de documentos e creacions inéditas, mostra de anteman o seu agradecemento
e adxunta as bases establecidas na presentacion do material solicitado.

A carta corufiesa, de 1983, pertence 4 Real Academia Galega, 6rgano do que Fole
era académico numerario dende o 5 de outubro de 1963, Trata da convocatoria dunha
xuntanza extraordinaria e outra ordinaria (celebradas, respectivamente, o 26 € o 25 de
xufio de 1983) e centradas, como se detalla 6 dorso da convocatoria expedida polo
secretario e mailo presidente da institucion, nos asuntos internos ou de carécter historico,
literario e artistico.

Conectadas ds publicacions periodisticas rexistranse dias cartas: O director do
diario rexional El Ideal Gallego, José Antonio Martin Aguado, escribiu unha misiva en
castelan, a principios da década dos oitenta, na que afirma cofiecer a insigne actividade
cultural que esta a desenrolar o escritor para a comunidade galega a través de Manuel
Rodriguez Lopez. Consecuentemente insta a Fole a participar no xornal, pero non nos
consta que esta colaboracion chegara a producirse. Existe tamén unha carta de Xosé Luis
Celeiro Alvarez, director de Tempo Galego, revista onde Fole tifia unha seccién. Preo-
cupado por expoiier con claridade a problematica interna que sufre a revista, incorpora,
primeiramente, un documento periodistico editado a finais do mes de outubro de 1982
por mediacion dos traballadores do semanario no que, fundamentalmente, se delataba a
incompetencia e informalidade de Gerardo Touris Marifio ¢ desentenderse inexplicable-
mente do financiamento da publicacion, Tamén se exime de toda culpabilidade 6 propio
Celeiro e se declara o desexo, logo irrealizable, de continuar a elaboracién da revista.
Posteriormente, na mesma misiva e dende Santiago do mesmo ano, Celeiro reitera os
puntos basicos postulados polos traballadores e se disculpa pola demora na clarificacion
dos acontecementos.

Na lifia das notificacions individuais dispéfiense de dous escritos. O catalan
Ricard de Vargas-Golarons manda, no outubro de 1975 e dende Barcelona, unha misiva
en galego corraborando o envio da revista de fala catalana Canigd. O semanario, de gran
difusién nos paises cataléns, transcribe a conversa sostida, meses atrds, polos
interlocutores, adiantdndose 4 revista mallorquina de cultura Liuc que pretende,
igualmente, publicala nos derradeiros meses do ano. Mostra, ademais, o seu interés polo
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acontecer cultural de “Taboa Redonda™, solicita o envio semanal da mesma asi como o
traballo do poeta hiingaro Attila Jozsef que el mesmo preparara para El Progreso. Fai,
finalmente, alusiéon 4s actividades creativas e profesionais que estd a levar a cabo,
manifesta o desexo de voltar a Galicia e transmite lembranzas para Juan Soto, Lépez
Castro, Salvador Fole e Josefina Otero. Xa de 1984 € a outra carta que insertamos neste
apartado. Débese 4 tese “La prensa gallega durante la Segunda Repuiblica” na que Maria
del Carmen Pérez Pais estd a traballar. Esta investigadora dirixese a Fole en castelan
para pedir, con dilixencia, informacién das tiradas de Resol. Hojilla volandera del
pueblo —revista gratuita de dez nimeros, editados en Santiago e Lugo durante os anos
1932-1932— e Claridad. Semanario de izquierdas —periédico bilingiie editado en
Santiago e dedicado preferentemente a obreiros, campesifios ¢ estudiantes—. Con
repecto s revistas Guién —semanario bilingiie e republicano, denominado primeira-
mente Ahora e editado no Lugo dos anos trinta— e da coleccion de seis nimeros Yunque
—revista de vangarda politica, dirixida por Fole, editada en Lugo entre 1932-1934 e
onde Lorca publicara por primeira vez un poema galego—, Pérez Pais engade un cues-
tionario con formulacions méis pormenorizadas, conectadas 6s motivos que impulsaron a
aparicion e posterior desaparicién das mesmas, 4 localizacién completa das coleccions,
ou vinculadas, asi mesmo, 6s aspéctos de caracter directivo, administrativo ou
economico e de caracter historico-social (produccion, distribucion, consumo).

Alusién marxinal merece o comxunto epistolar expedido d familia do escritor
lucense con motivo do finamento de Fole, 0 9 de maio de 1986, como consecuencia dun
paro cardiaco. Contamos, neste sentido, cunha escasa recopilacién datada en maio do
mesmo ano dende Lugo. Gérdase, pois, un escrito de pésame da familia do seu vello
amigo Luis Pimentel, subscrita por Maria Pilar Cayon e fillos. Noutra carta, dirixida pola
Conselleria de Educacion e Cultura da Xunta de Galicia e asinada polo delegado provin-
cial de cultura Adolfo de Abel Vilela, faise constar o acordo da Comisién Provincial del
Patrimonio Artistico, Arqueoldgico e Historico de enviar, seguindo o asesoramento de
Xosé Trapero Pardo, un escrito de condolencia 6s parentes, que por certo non puidemos
atopar.

Un sinal revelador da admiracién pola produccién foleana son as felicitacions
motivadas por premios ou homenaxes.

Entre as numerosas congratulaciéns que Fole debeu recibir, consérvanse as
comunicacions referidas 4 pension vitalicia outorgada pola Fundacién Barri¢ en 1977.
Xosé Filgueira Valverde, enton director do Museo de Pontevedra, maniféstalle a noraboa
ao tempo que sintetiza unha serie de observacions sobre varios artigos relacionados con
Pondal. Posteriormente, en decembro de 1981, o vicepresidente da Fundacion Barri¢,
Joaquin Arias y Diaz de Rabago, remite unha felicitacion navidefia; notifica o ingreso do
importe correspondente ¢ Premio Vitalicio Fundacién Pedro Barrié de la Maza e
agradece 6 escritor lucense as valiosas aportacidns que esta a realizar para acrecentar a
nosa cultura.
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Relacionadas coa concesion, en 1978, do Pedrén de Ouro (premio literario que,
dende a fundacion do padroado —en 1964—, estaba adicado 4s personalidades
intelectuais que pulasen pola cultura galega nos mdis variados aspectos), estdn os
parabéns da Condesa de Fenosa dende A Corufia e, dende Lugo, os da asociacion
cultural “O Carrifio”, dirixida por Enriqueta Otero, mestra comunista. Esta agrupacion
lucense anuncia a asistencia dunha significativa representacion a dito acto, nomea a Fole
socio “numero un” e fala da concentracion de iniciativas no espallamento cultural. Existe
tamén unha carta do vicepresidente e conselleiro da presidencia da Xunta de Galicia,
José Luis Barreiro Rivas, na que se lle comunica, o 15 de febreiro de 1985 e dende
Santiago, a imposicién dunha das nove primeiras Medallas Castelao polo presidente da
Xunta de Galicia, Gerardo Fernandez Albor, na Capela Real do Hostal dos Reis
Catodlicos en Santiago de Compostela. Sen embargo, problemas de saide impediron a
Fole recoller o galardon o 24 de febreiro de 1985, e foi o alcalde de Lugo, Vicente
Quiroga, a personalidade delegada para o evento.

En febreiro de 1986 o presidente e mailo secretario do Patronato Curros Enriquez
emitiron, dende A Coruila, un comunicado no que se constata a concesion do premio
“Celanova, casa dos poetas”, que lle seria entregado a Fole en Lugo, o 15 de marzo do
mesmo ano, polo daquela concelleiro celanovés de Cultura, Manuel Alvarez, en pre-
sencia dos membros do referido padroado (Xosé Luis Méndez Ferrin, Celso Montero e
Xosé Manuel del Cafio). Asemade, unha das primeiras homenaxes oficiais que se lle
tributaron a Fole foi a designacién dunha ria lucense co seu nome, en 1981, pola que
Juan Bautista Varela de Vega expediralle, dende Valladolid, unha felicitacion.

A presentacion oficial de Historias que ninguén cre en Lugo, o 15 de xaneiro de
1982, propiciou a celebracién simultinea dunha merecida homenaxe no Instituto
Feminino co titulo de “Fole e o seu mundo™. O acto, organizado por Ediciéns Xerais de
Galicia —editora do volume— e no que, xunto con Anxel Fole, interviron Claudio
Rodriguez Fer —autor de A4 Galicia misteriosa de Anxel Fole—, Paco Martin —gran
admirador do escritor lucense—, Novoneyra —amigo do homenaxeado e amante, coma
Fole, das terras de O Caurel— e, finalmente, Manuel Maria —poeta a quen Fole pro-
logou Terra Chd e lle adicou algun artigo no diario El Progreso—, non asistiron, como
se tifia programado, o presidente de Edicions Xerais, Xulian Maure, nin Xests Alonso
Montero. O primeiro disculpaba, nun telegrama, a sta ausencia por razéns de traballo. O
segundo sumouse 4 homenaxe enviando, dende Santiago de Compostela, un escrito que
leu Novoneyra, ausente Xulidn Maure, e que se conserva coa correspondencia. Xesis
Alonso Montero déese de non compartir un momento tan especial, perfila os matices que
caracterizan a personalidade creadora e humana do noso escritor e remata cunha aperta
forte, calida e agradecida. Finalmente, existe unha felicitacion, con motivo da reedicion
de Terra brava, remitida por Eduardo Gutiérrez Fernandez, no verdn de 1976 e dende
Compostela, e na que se solicita a presencia do escritor lucense na VII Feira do Libro
Galego que organiza, en Ribadeo, a agrupacion cultural “Francisco Lanza”, coa
finalidade de presentar a obra e asinar exemplares.



